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ROYAUME DE BELGIQUE.
-------------------

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.
----------------------

Le CONSEIL D’ETAT, sec-
tion de législation, deuxième
chambre, saisi par le Ministre
des Finances, le 20 juillet
1993, d’une demande d’avis sur
un projet d’arrêté royal "li-
mitant le montant de la garan-
tie dans les entrepôts doua-
niers", a donné le 11 octobre
1993 l’avis suivant:

KONINKRIJK BELGIE.
-----------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afde-
ling wetgeving, tweede kamer,
op 20 juli 1993 door de Minis-
ter van Financiën verzocht hem
van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluit
"tot beperking van het bedrag
van de zekerheid in de douane-
entrepots", heeft op 11 okto-
ber 1993 het volgend advies
gegeven :
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Examen du projet .

Dispositif .

Article 2 .

Suivant l’article 4, § 2, de la loi du 29 décembre

1992 relative aux entrepôts douaniers,

"..., le Roi peut, aux conditions qu’Il détermine,
accorder une dispense de garantie pour l’entrepôt de
type B".

La disposition en projet reste en défaut de fixer

les conditions.

Il convient, dès lors, de revoir l’article 2 en y

énonçant les conditions auxquelles la garantie peut ne pas

être exigée.

--------------
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Onderzoek van het ontwerp .

Bepalend gedeelte .

Artikel 2 .

Artikel 4, § 2, van de wet van 29 december 1992

betreffende de douane-entrepots bepaalt :

"De Koning kan, ... onder de door Hem te bepalen
voorwaarden, vrijstelling van zekerheid toestaan voor
het entrepot van het type B".

In de ontworpen bepaling worden de voorwaarden niet

bepaald.

Bijgevolg dient artikel 2 zo te worden herzien, dat

erin bepaald wordt onder welke voorwaarden vrijstelling van

zekerheid kan worden verleend.

---------------
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit

Messieurs : J.-J. STRYCKMANS,
de Heren :

président de chambre,
kamervoorzitter,

R. ANDERSEN,
Y. BOUCQUEY,

conseillers d’Etat,
staatsraden,

J. DE GAVRE,

P. GOTHOT,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

Madame : J. GIELISSEN,
Mevrouw :

greffier,
griffier.

M. G. PIQUET, premier auditeur
honoraire au Conseil d’Etat, a été
appelé en consultation, en appli-
cation de l’article 82 des lois sur
le Conseil d’Etat coordonnées le 12
janvier 1973.

La concordance entre la version
française et la version néerlandai-
se a été vérifiée sous le contrôle
de M. J.-J. STRYCKMANS.

Le rapport a été présenté par M.
J. REGNIER, premier auditeur. La
note du Bureau de coordination a
été rédigée et exposée par M. R.
HENSENNE, référendaire adjoint.

De H. G. PIQUET, ere-eerste
auditeur bij de Raad van State,
is bij toepassing van artikel 82
van de gecoördineerde wetten op
de Raad van State van 12 januari
1973 ter raadpleging opgeroepen.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. J.-J. STRYCKMANS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. J. REGNIER, eerste au-
diteur. De nota van het Coördi-
natiebureau werd opgesteld en
toegelicht door de H. R.
HENSENNE, adjunct-referendaris.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

J. GIELISSEN. J.-J. STRYCKMANS.


